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Zur Feier des 30-jdhrigen Jubildums lassen Giste vor
der Beethoven-Statue Luftballons steigen

"

Vortrige und Veranstaltungen im
Fiskaljahr 2024

18. Februar 2024 Gemeinsamer Vortrag zum Thema
Beten

Ein gemeinsamer Vortrag wurde von den wissen-
schaftlichen Mitarbeitern des Museums der Prafektur
Tokushima, des Museums fiir Moderne Kunst
Tokushima und des Deutschen Hauses organisiert.
Das Thema ,, Beten” wurde aus den verschiedenen Per-
spektiven der Experten beleuchtet. Hironori [somoto
(wissenschaftlicher Mitarbeiter am Prafekturmuseum
Tokushima) stellte unter dem Titel ,,Leben mit dem
Meer und Formen des Betens” Gebete vor, die ihre
Wurzeln im Leben der Menschen in Verbindung mit
dem Meer verorten. Chihiro Kume (wissenschaftliche
Mitarbeiterin am Museum fiir Moderne Kunst der Pra-
fektur Tokushima) beschiftigte sich unter dem Titel

i

,Skulpturen des Betens” mit den Formen des Gebets
in der Bildhauerei. Sumiko Hasegawa (wissenschaft-
liche Mitarbeiterin am Deutschen Haus) untersuchte
in ihrem Vortrag ,Beten in Bandd” die spirituelle
Erlosung, nach der Kriegsgefangene des Lagers Bando

suchten. Die gemeinsame Vortragsreihe, verbunden

durch den Geschichte und Kulturen tbergreifenden
Themenkomplex ,Beten”, bot neue interessante Ein-
blicke.

,Deutsches Freude-Fest” 30 Jahre Dankbarkeit und
Frieden — Gedenkveranstaltung zum 30-jahrigen
Jubilium des Deutschen Hauses am 2. Juni 2024

Im Jahr 2024 feierte das Deutsche Haus Naruto sein
30-jahriges Bestehen sowie das 50-jahrige Jubilaum der
Stadtepartnerschaft zwischen Naruto und Liineburg.
Die Gedenkveranstaltung bot aulerdem Gelegenheit,
die starke Verbindung des Hauses mit der Region zu
verdeutlichen.

Den Anfang machte der Auftritt des ,Vereins zum
Singen der Neunten in Naruto”, wobei hier auch
unzihlige Luftballons auf einmal gen Himmel frei-
gelassen wurden, die mit Kéartchen bestiickt waren,
auf denen Schiiler der Bando Grundschule und andere
Géste Wiinsche nach Weltfrieden usw. geschrieben
hatten. Tosender Applaus begleitete die Veranstaltung,.
Vor der Beethoven-Statue wurde feierlich ein eigens
von den Lions clubs Naruto und Naruto Nishi ge-
spendeter Sockelstein fiir Fotoaufnahmen enthiillt;

der Tanzwettbewerb, bei dem 12 Gruppen ihre einzig-
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artigen Ausdrucksformen zum Thema der Neunten
présentierten, brachte viel Freude und Anerkennung.
Kegeln, Ringwerfen, Schieffen und andere Spiele
erfreuten die Gaste. Zum Abschluss prasentierte der
Jungen- und Madchenchor Tokushima, der schon der
Eréffnung des Deutschen Hauses beiwohnte, ein be-
zauberndes Programm. So erfreuten sich die etwa 800

erschienenen Gaste beim Deutschen Freude-Fest.

Vortragsreihe zum Kriegsgefangenenlager Bando im
Deutschen Haus (Oktober 2024)

Im Oktober prasentierte das Deutsche Haus
eine dreiteilige Vortragsreihe. Jeder Vortrag hatte
ein spezielles Thema und befasste sich mit den
Besonderheiten der Aktivitdten und des Lebens der
Kriegsgefangenen. Der erste Vortrag (5. Oktober) von
Dario Streich (Mitarbeiter des Deutschen Hauses)
beleuchtete das Thema , Die Kriegsgefangenen
Bandos und der Japanischunterricht”. In der zweiten
Sitzung (12. Oktober) prasentierte Kiyoharu Mori
(Leiter des Deutschen Hauses) Informationen zu
den Ausstellungen deutscher Kriegsgefangener, bei
denen in Handarbeit erstellte Gegenstande vorgestellt
wurden. Und in der dritten Sitzung (19. Oktober) hielt

Saburo Kawakami (ehemaliger Leiter des Deutschen
Hauses) einen Vortrag zum Thema ,Uber die im
Kriegsgefangenenlager gedruckten Zeitungen”. Alle
Vortrdge beleuchteten verschiedene Aktivititen im
Lager unter Verwendung konkreter Beispiele und

Episoden aus dem Lagerleben.

Sondervortrag anlisslich des 30-jihrigen Jubiliums
(23. November 2024)

Bei einem Sondervortrag im grofen Konferenz-
raum des Rathauses von Naruto wurden die
Perspektiven italienischer Kriegsgefangener in Japan
wihrend des Ersten Weltkriegs detailliert erdrtert.
Sumiko Hasegawa (wissenschaftliche Mitarbeiter am
Deutschen Haus) erldauterte unter dem Titel , Kunst
wahrend der Kriegszeit und das Kriegsgefangenlager
Bando - italienische und deutsche Perspektiven” die
historischen Hintergriinde Italiens und Deutschlands
zur Kriegszeit, sowie Unterschiede zwischen beiden
Lindern bei der Bewertung von Kunst wéhrend der
Zwischenkriegszeit.

Anschliefend sprach Prof. Hideyuki Doi (Forscher
flir italienische Literatur, auflerordentlicher Professor

an der Universitdt Tokio) unter dem Titel ,Italiener
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im Kriegsgefangenenlager Bando — warum wurden
Verblindete’ inhaftiert?” Giber die Widerspriichlichkeit
und Komplexitdt von Kriegsgefangenen, was eine
wertvolle Gelegenheit bot, {iber den Wert des Friedens
und die historischen Hintergriinde des Lagers nach-

zudenken.(Hasegawa)

Denkanstéfie zum Kriegsgefangenenlager
Bando - Sonderausstellungen des Deutschen
Hauses 2024

Im Jahr 2024 organisierte das Deutsche Haus eine
Reihe von Sonderausstellungen, in denen das Kriegs-
gefangenenlager Bando und sein historischer Hinter-
grund von verschiedenen Perspektiven beleuchtet
wurden. Jede Ausstellung konzentrierte sich auf die
Aktivitdten der Gefangenen, ihre Interaktion mit der
lokalen Bevdélkerung oder ihren Beitrag zu Kunst und
Kultur, was Gelegenheit bot, die Rolle des Lagers neu

zu bewerten.

Japans Umgang mit Kriegsgefangenen in der
Moderne und das ,,Kriegsgefangenenlager Bando”
(3. Februar - 31. Mirz 2024)

Die Ausstellung beleuchtete die Entwicklung der
japanischen Kriegsgefangenenpolitik in der Moderne
anhand dreier Kriege: der Sino-Japanische Krieg, der
Russo-Japanische Krieg und der Erste Weltkrieg. Es
wurde deutlich, dass Japans grofiziigige Behandlung
der Kriegsgefangenen und die Einhaltung des Volker-
rechts wihrend des Russo-Japanischen Kriegs von
der internationalen Gemeinschaft geschétzt wurde,
wobei sich im inlandischen Diskurs offenbarte, dass
Politik und Volk in dieser Sache geteilter Meinung
waren. Wihrend es den Kriegsgefangenen des Ersten
Weltkriegs verboten war, die Lager zu verlassen,
wurden innerhalb des Stacheldrahts kulturelle Aktivi-
taiten gefordert. Die Ausstellung verdeutlichte die
Komplexitit der japanischen Kriegsgefangenenpolitik
mit ihrem Konflikt zwischen volkerrechtlichen und

inlandspolitischen Erwadgungen.

~Beten in Bando — Glaube und emotionale Basis
deutscher Kriegsgefangener (3. — 30. April 2024)

In der Ausstellung wurde versucht, den spirituellen
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Neue Archivalien im Ausstellungsraum

Trost, den die Kriegsgefangenen im Alltag fanden,
greifbar zu machen. Wenn auch religitse Praktiken
erlaubt waren, finden wir in der Lagerzeitung ,,die Ba-
racke” vorwiegend Beschreibungen von Vorfreude auf
den néchsten Ausflug oder das ndchste Konzert. Die
Ausstellung konzentrierte sich auf das spirituelle Heil,
das die Lagerinsassen unter den harten Bedingungen
ihrer Gefangenschaft in der Natur und in der Musik
fanden, und bot Gelegenheit, tiber den Wert dieses
Trosts nachzudenken. Somit stellte die Ausstellung
auch fiir uns Menschen der Gegenwart die Frage, nach
der Form der , Freiheit”, welche die Kriegsgefangenen

flir sich fanden.

Ausstellung neuer Archivalien
(2. - 24. November 2024)

Diese Ausstellung beleuchtete das Leben und die
Kultur der Kriegsgefangenen anhand wertvoller
Materialien, die im vergangenen Jahr dem Deutschen
Haus Naruto gestiftet wurden.

Herr Kazuhiko Yagi spendete ein Portrit von ,Vater
Jose Alvarez” und Herr Kazutada Bando einen kleinen
Kleiderschrank von Carl Schmitz. Daneben stiftete

Herr Michael Ullrich altes Material seines GrofRvaters

Alfons Letschert, Herr Carlos Wienberg schenkte Ma-
terial von Fritz Liedtke und Frau Freya Eckert sendete
dem Deutschen Haus Postkarten von einem Sporttag
im Lager Narashino. Weiterhin stellte die Ausstellung
von Frau Melanie van der Laan und Frau Monika Pfaff
gestiftete Musiknoten und einen Ziertisch von Hans
Ramseger sowie ein Fotoalbum von Graf Georg von
Hertling, das Frau Uta Heidtke gestiftet hatte, vor.

Die unterschiedlichen Gegenstiande sprechen sym-
bolisch tiber das kulturelle Erbe der Kriegsgefangenen
und ihre Verbindung zu den Bewohnern Bandas.
Besuchern ermoglichte die Ausstellung einen direkten
Eindruck von der damaligen Zeit. Dartiber hinaus
wurden Videoausziige eines Konzerts von Frau
Yuriko Murasawa und Frau Yukari Inoue gezeigt, in
welchem auch Musikstiicke Ramsegers prasentiert
wurden. Uber die Musik wurde die Faszination an
Kultur und Geschichte erfahrbar. Das Deutsche Haus

Naruto dankt allen Stiftern und Beteiligten.

»Kunst wihrend der Kriegszeit und das Kriegs-
gefangenlager Bando - italienische und deutsche
Perspektiven” (3. — 26. Dezember)

In dieser Sonderausstellung wurden die Spuren
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italienischer Kriegsgefangener, die wihrend des
Ersten Weltkriegs im Kriegsgefangenenlager Bando
inhaftiert waren, sowie die sozialen, kulturellen
und kiinstlerischen Hintergriinde der damaligen
Zeit beleuchtet. Unter anderem wurden das vom
damaligen Informationsbtiiro fiir Kriegsgefangene
herausgegebene ,Taisho san-shi nen sen’eki horyo
shashin-cho (Fotoalbum von Kriegsgefangenen der
Kriegsjahre 1914/5)”, zeitgendssische Zeitungsartikel
und die Lagerzeitung fiir das Kriegsgefangenenlager
Tokushima ausgestellt, welche Beziige zu italienischen
Kriegsgefangenen enthalten. Die Ausstellung stellte
einen Versuch dar, zu erortern, wie sich die Geschichte
und die Gesellschaft Italiens und Deutschlands in der

Kunst beider Lander widerspiegelten.

Bando Expo - Kunst- und Kulturhinterlassen-
schaften deutscher Kriegsgefangener
(30. - 31. Miirz 2024)

In dieser Ausstellung, die im Tokushima Bunkano-
mori Park gezeigt wurde und in Anlehnung an die
Urauffiihrung Beethovens neunter Sinfonie durch
Japaner vor 100 Jahren konzipiert war, erwachte das

musikalische Leben in Bandé erneut zum Leben.

Kulturelle Aktivititen und Kirchwandmalereien,
an denen die Kriegsgefangenen wirkten, wurden
ebenfalls vorgestellt und ermoglichten einen erneuten
Blick auf die Verbindungen der Lagerinsassen zur
ortlichen Gemeinschaft. Der Chorauftritt des Jungen-
und Miédchenchors Tokushima zog viele Besucher an.
Im Rahmen der gemeinsamen Bemiihungen mit der
Prafekturverwaltung, die Dokumente und Materialien
im Zusammenhang mit dem Kriegsgefangenen-
lager Bando in das UNESCO-Weltdokumentenerbe
aufzunehmen, ermoglichte die Ausstellung, Wissen
um die kulturellen Beitrage der Kriegsgefangenen
zu verbreiten und sie spielte dartiber hinaus eine
wichtige Rolle, das Verméachtnis der deutschen Kriegs-

gefangenen an die ndchste Generation weiterzugeben.

Sonderausstellung im Gedenken an Prof. Shuji
Takashina (28. November — 27. Dezember)

Im Oktober 2024 verstarb Shuji Takashina, eme-
ritierter Professor der Universitidt Tokio. Professor
Takashina leistete einen grofien Beitrag zu den Aktivi-
taten des Deutschen Hauses, insbesondere durch sei-
nen Vortrag in der Sonderausstellung 2020 , Uber die

Kunst des Fin de Siecle und kunsthistorische Aspekte
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der ,,Dokumente und Materialien im Zusammenhang
mit dem Kriegsgefangenenlager Bando “, in dem er
sich eingehend mit der kiinstlerischen Bedeutung der
Materialien Bandos befasste. Sein Scharfsinn und seine
Leidenschaft fiir das Thema sind nach wie vor grofle
Inspirationsquelle fiir die Mitarbeiter des Hauses.

Um Professor Takashinas Leistungen weiter bekannt
zu machen, wurde im Erdgeschoss des Deutschen
Hauses eine spezielle Ecke eingerichtet, in der eine
Videoaufzeichnung seines Vortrags gezeigt wurde. In
seinem Vortrag, der anldsslich des 250. Geburtstages
Beethovens stattfand, sprach Professor Takashina iiber
die Verbindungen zwischen Kultur und Geschichte
und den Wert und Sinn der Bando-Materialien.
Insgesamt ermdglichte der Vortrag tiefe Einblicke in
den Themenkomplex.

Professor Takashinas Einblicke und Botschaft
werden durch die Arbeiten des Deutschen Hauses
auch an zukiinftige Generationen weitervermittelt.
Neben unserem groflen Respekt vor seinem Lebens-
werk mochten wir seinen Angehdrigen an dieser
Stelle unser tief empfundenes Beileid aussprechen.

(Hasegawa)

No-Theaterstiick ,Narutos Neunte”

Am 5. Juli 2024 fand die Urauffiihrung des von
Reijiro Tsumura (No-Darsteller der Kanze-Schule, an-
erkannter Trager wichtigen immateriellen Kulturguts)
verfassten No-Theaterstiicks ,Narutos Neunte” im
Nationalen No-Theaterhaus in Sendagaya im Tokioter
Stadtteil Shibuya statt. Aufbauend auf dem Hinter-
grund der japanischen Erstauffiihrung Beethovens
neunter Sinfonie, wird dem Betrachter die Botschaft
der Menschenliebe und des Friedens, die Narutos
Neunter innewohnt, vermittelt.

Ein deutscher Japanreisender erféhrt, dass Beetho-
vens neunte Sinfonie in Japan zum ersten Mal in Na-
ruto aufgefiihrt wurde, und macht sich daraufhin tiber
die Naruto-Meerenge auf den Weg nach Naruto. Ein
alter Mann fiihrt den Reisenden auf das Geldande des
ehemaligen Kriegsgefangenenlagers Bando, an den
Ort der japanischen Erstauffithrung. Dem Reisenden
wird berichtet, es wiren Deutsche gewesen, die als
Kriegsgefangene hier das Konzert spielten. Bei dem
alten Mann handelt es sich in Wahrheit um den Geist
eines ehemaligen Kriegsgefangenen, und als er dem

Reisenden erzdhlt, dass am morgigen Tage die Neunte
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Reijiro Tsumura in der Rolle des alten Mannes.
Foto: Maeijima Shashin-ten
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am Deutschen Haus aufgefiihrt werden solle, ver-
schwindet er. Am darauffolgenden Tag erscheint der
Geist beim Konzert erneut und sagt, dass der Friede
der innigste Wunsch eines jeden Kriegsopfers sei. Und
mit den Worten: ,,Alle Menschen werden Briider, die
Welt wird eins!”, ,,singet gemeinsam mit der Welt dies
Lied der Freude! Die Erlosung liegt in der Freude!”
verschwindet er erneut, wihrend ein vierstimmiger
Mannerchor die Ode an die Freude im Theaterhaus
erklingen lasst.

Reijiro Tsumura verkérpert in einer Doppelrolle den
alten Mann und den Geist des Kriegsgefangenen. In
der Rolle des alten Mannes tragt er ein Kostiim von
seinem engen Bekannten, Herrn Hiroshi Hayashi,
dem Inhaber der Indigo-Féarberei Ruafu in der Stadt
Tokushima, das kunstvoll in Indigoténen gefarbt
wurde. Zur Auffithrung waren auch Nachkommen des
ehemalige Lagerpersonals und der Kriegsgefangenen
geladen. Das Stiick bezauberte die Zuschauer im Ge-
wand klassischer, traditioneller Schauspielkunst mit
der Botschaft von Briiderlichkeit, die der Geschichte
des Kriegsgefangenenlagers innewohnt.

Grundlage fiir die Auffithrung ist das neuzeitliche

No-Stiick ,Narutos Neunte” des emeritierten Profes-

sors der Universitdt Shizuoka und Prasidenten der
Internationalen Gesellschaft fiir kulturelle Integration,
Kuniyoshi Munekata, aus dem Jahre 2020, das anldss-
lich Beethovens 250. Geburtstag veroffentlicht wurde.
Professor Munekata hatte auf Stiicken Shakespeares
aufbauend versucht, neuzeitliche No-Stiicke zu
kreieren, die auch unerfahrenen NG-Zuschauern leicht

verstandlich und interessant sind. (Mori)

Zwei Druckerzeugnisse aus den Lager-
druckereien

Das Kriegsgefangenenlager Bando verfiigte {iber
zwei von Kriegsgefangenen betriebene Druckereien,
von denen eine die sogenannte ,, Lagerdruckerei” war.
Unter Verwendung von Mimeographen wurde hier
eine Vielzahl von Druckerzeugnissen erstellt, darunter
Periodika wie die Lagerzeitung ,Baracke”, Flugblitter
fiir verschiedene Veranstaltungen oder Programm-
zettel flir Vortrage und dhnliche Vorstellungen. Da-
neben wurden etwa 20 Monographien verdoffentlicht.
Hier sollen nun zwei dieser Verdéffentlichungen aus

dem Archiv des Deutschen Hauses vorgestellt werden.
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Heimaterde und Ahnenblut

Heimaterde und Ahnenblut

Der Autor ist Friedrich Solger. Er war Geologe mit
einem gewaltigen Wissensschatz, war aber in Bando
auch an der Herausgabe von der ,Baracke” beteiligt
und hielt eine lange Reihe von Vortriagen mit dem
Titel ,,Chinesischer Abend” und , Heimatkunde”. Das
Werk tragt den Untertitel , Eine Erinnerung an die
vom Januar 1918 bis zum Juni 1919 im Lager Bando

il

gehaltenen Vortrige zur Heimatkunde’, es handelt
sich also um eine Zusammenfassung der gehaltenen
Vortrige.

Das Werk ist dreigeteilt. Der erste Abschnitt ist eine
Einfiihrung in die Geologie und liefert Erkldrungen
von der Entstehung der Erde bis zur Erdoberfldche
als Mutter allen Lebens. Der folgende zweite Teil
befasst sich mit der Entwicklung der Lebensformen,
wobei eine historische Skizzierung der Entwicklung
von Pflanzen und Tieren sowie die Entwicklung des
Gehirns vorgenommen wird. Der dritte Teil handelt
von der im Titel angedeuteten Heimatkunde, also
eine Beschreibung jenes Weges, den das deutsche
Volk in seinem Werden beschritten hat. Ausgehend

vom Boden, also dem Fundament dieser Entwicklung,

geht es auch {iber die Entstehung der Menschheit, die

Steinzeit, die Germanen und die umliegenden Stimme
bis hin zur Entstehung des modernen deutschen
Volkes. Wir erkennen, dass das Werk ein grofies und
vielfadltiges Spektrum an Themen abdeckt. Die Tat-
sache, dass solche Inhalte im Lager diskutiert wurden,
muss sicherlich - wenn auch nicht bei allen Insassen
— das intellektuelle Interesse geweckt haben. Sonst
héatten die Vortrage wohl kaum anderthalb Jahre lang
jeden Sonntag stattgefunden.

Doch ein Blick in dieses Archivmaterial des Deut-
schen Hauses birgt noch andere erstaunliche Erkennt-
nisse. Das Buch befand sich in Solgers eigenem Besitz,
ist mit Korrekturen und Anmerkungen versehen,
und auf einem in das Buch gelegten Zettel stehen
Verbesserungsvorschlége fiir eine zukiinftige Uber-
arbeitung. All diese Vorhaben wurden anscheinend
letzten Endes nicht in die Tat umgesetzt, dennoch
sind sie Zeugnis von Solgers tiefer Verbundenheit zur

Heimatkunde.

Unser Turnen in Bando
In diesem Buch wird die Geschichte des Turnvereins
im Bando-Lager dargelegt. Seit einiger Zeit versuchte

sich die Forschungsgruppe des Deutsches Hauses Na-
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Unser Turnen in Bando

ruto zur Aufarbeitung historischer Dokumente mit der
Ubersetzung dieses Schriftstiicks. In der japanischen
Ubersel:zung wird Turnen mit ,tais6” wiedergegeben,
doch dies ist nicht ganz korrekt. Denn zur damaligen
Zeit verstand man unter dem Begriff Turnen nicht
nur Gerédteturnen und Freitibungen, sondern auch
Gruppenturnen, Leichtathletik, Gewichtheben und
andere Disziplinen. Ab und an trifft man somit auf
das Wort ,,doitsu taiso (deutsches Turnen)” als Uber-
setzungsvorschlag, doch bei der hier vorgestellten soll
lediglich , taisd” zur Verwendung kommen.

Da eine Verdffentlichung dieses Werks in Papier-
form unwahrscheinlich erscheint, wird die japanische
Ubersetzung gegen Ende des Fiskaljahrs (Mirz) in
digitaler Form auf der Internetseite der Forschungs-
gruppe (www.dt-haus.org) zur Verfligung gestellt. Da
das Originalwerk aufferdem in der gleichen alten deut-
schen Handschrift hergestellt wurde, die auch bei der
Bandoer Lagerzeitung , die Baracke” zur Anwendung
kam, die den meisten Lesern ein bequemes Lesen
verhindert, wurde eine Transkription in lateinischen
Buchstaben angelegt. Diese Transkription wurde in
einer publikationsfihigen Digitalform angelegt, die

gleichzeitig mit der Ubersetzung zur Verffentlichung

vorgesehen ist.

Der schwierigste Teil der Ubersetzung war die
Beschreibung der Leistungen am Reck, am Parallel-
barren und am Pferd. Die verwendete Terminologie,
die etwa bei der Besprechung von Pflichtiibungen
auf Turnfesten usw. auftaucht, ist sehr spezifisch und
weder deutsch-japanische Worterbiicher, noch elekt-
ronische deutsche Warterbiicher, wie z. B. duden.de,
vermochten Abhilfe zu leisten. Auch wenn die Uber-
setzung als solche abgeschlossen ist, so verweigerte
unser nicht ausreichendes Verstindnis der fachspezi-
fischen Termini ein vollstandiges Durchdringen des
Texts, weshalb es teilweise zu Fehliibersetzungen ge-
kommen sein mag. Wir entschuldigen uns im Voraus
und hoffen auf Ihr Verstandnis.

»~Unser Turnen in Bando” ist eine Sammlung von
Aufzeichnungen tiber Fragen der Vereinsmitglieder-
zahlen, Beschreibungen der Vereinsaktivitaten, tiber
Probleme der Vereinsleitung oder Meinungsver-
schiedenheiten zwischen Vereinsmitgliedern, von der
Vereinsgriindung im Mai 1918 bis September 1919.
Doch neben diesen protokollartigen Eintrdgen finden
wir, abgesehen von Aufzeichnungen tiber missgliickte

und gegliickte Turnfeste, auch amiisante Eintrige
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wie etwa Gedichte zum Vereinsleben oder Berichte
tiber Geburtstagsfeiern von Vereinsmitgliedern.
Die Beschreibungen beschrianken sich aufferdem
keineswegs nur auf das Turnen und bieten somit auch
interessante Einblicke auf bisher unbekannte Episoden
des Lagerlebens. So war ich stets der Auffassung, dass
die einzigen Spaziergdnge und Ausfliige aufSerhalb
des Lagers jene waren, die in der Lagerzeitung in der
monatlich erschienenen Lagerchronik gelistet waren.
Doch ein in diesem Werk beschriebener Ausflug,
in dem eine Gruppe freiwilliger Vereinsmitglieder
iiber die Berge hinweg zur Seto-Inlandssee reiste,
lasst erahnen, dass es lediglich der Erlaubnis des zu-
stindigen Ausflugsverantwortlichen und Hauptmann
Takagis bedarf, um einen Spaziergang durchzufiihren.
Weiterhin heifit es in dem Eintrag, dass dieser
Wanderausflug bei Regen v6llig durchnésste Wan-
derer hervorbrachte, die vor Erreichen ihres Zieles
Unterschlupf bei einem zuféllig entdeckten Gasthaus
suchten und dort zu gutem Sake ihre Kleider trock-
neten: Eine durchaus ungewdhnliche Episode des
Austauschs mit der lokalen Bevolkerung. (Kawakamni)

Hans Ramseger und die Auffithrung von
Chiishingura

Im Juni 2024 wurde ein Ziertisch eines damals in
Kobe anséssigen Kaufmanns, Hans Ramseger, der die
Kriegsgefangenen in Matsuyama und Bandd unter-
stiitzt hatte, ausgestellt, den Frau Monika Pfaff und
Frau Melani van der Laan, beides Nachkommen des
damals in Band6 inhaftierten Heinrich van der Laan,
dem Deutschen Haus gestiftet hatten. In Anlehnung an
die Ausstellung dieses wertvollen Materials wurden
zahlreiche historische Dokumente neu ausgewertet;
das Ergebnis dieser Untersuchung soll im Folgenden
dargelegt werden.

Neben dem Beruf des Kaufmanns {ibte sich Ramse-
ger auch als Amateurkomponist. Sein Neffe, Heinrich
van der Laan, gehorte zum im Kriegsgefangenenlager
Bandd gegriindeten Engel-Orchester, dessen Aktivi-
titen der Onkel unterstiitzte. Dem Orchester gab er
Partituren seiner eigenen Kompositionen ,Vorspiel aus
Chushingura” und , Ouvertiire, Chushingura”, beides
Stiicke, die den bekannten Stoff der 47 herrenlosen
Samurai behandeln, und hoffte dazu, eines Tages bei

der Auffithrung seiner Stiicke im Lager zu sein.
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Hinter den Kulissen aus , Nachtrag zu 4 ¥ Jahre hinter'm Stacheldraht”

Sein Wunsch ging am 21. Januar 1917 in Erfiillung,
als das Engel-Orchester das Ehepaar Ramseger einlud
und die Stiicke im Vortragssaal von Baracke Nr. 1
vortrug.

In der Festschrift ,,Das Engel-Orchester — Seine
Entstehung und Entwicklung 1914-1919”, in welcher
die Aktivititen der Mitglieder des Engel-Orchesters
dokumentiert sind, heif3t es: ,Jeder wird sich noch
der kleinen List erinnern, die angewandt wurde, da
ein Zivilist keine Erlaubnis hatte, Konzertraum und
sonstigen Veranstaltungen von Kriegsgefangenen
beizuwohnen. In einer Unteroffiziersstube hinter der
Biihne wurde er bewirtet, wiahrend das Orchester
gleichzeitig das Konzert in der Baracke auffiihrte.”
Durch eine List war es gelungen, dem Ehepaar das
Stiick vorzuspielen.

In ,Taisho 6-nen Zassho Hensatsu 1 (Zusammen-
stellung verschiedener Dokumente, Band 1, 1917)”,
den gesammelten Kopien der tidglichen Berichte des
Polizeiwarts an der Polizeistation Banzai vor dem
Kriegsgefangenenlager, ist folgender Eintrag vor-
handen: ,Bericht {iber Treffen zwischen Besuchern und
Kriegsgefangenen”. Das Ehepaar Ramseger sei um

9 Uhr morgens am 21. Januar am Lager eingetroffen

und habe mit 28 Kriegsgefangenen gesprochen.
Weiter heifst es: ,,Im Beisein von Oberleutnant Yamada
schenkte das Ehepaar den Kriegsgefangenen Trost.
Hernach wurden unser Chashingura und zwei, drei
weitere Musikstiicke gespielt”. Aus diesen Zeilen ldsst
sich ableiten, dass die Lagerleitung moglicherweise
wusste, dass das Ehepaar einen Zweck mit seinem
Besuch verfolgte, ndamlich die Auffithrung von
»Chishingura” durch das Engel-Orchester zu héren.
Dieses Foto wurde wahrscheinlich in einer Baracke
des Kriegsgefangenenlagers Bandd aufgenommen.
Zu sehen sind das Ehepaar Ramseger (jeweils zweite
Person von links bzw. rechts vorne), Neffe Heinrich
(vorne links) und acht deutsche Offiziere. Durch die
auf dem Tisch arrangierten Teeutensilien sowie das
Teegebdck wird deutlich, mit welcher Gastfreund-
lichkeit das Ehepaar im Lager empfangen wurde.
Die Position der hinteren Tiir und die Beschaffenheit
der Dielen unterscheiden sich von jenen der tiblichen
Barackenzimmern, was Grund zur Annahme gibt,
dass es sich um das Unteroffizierszimmer hinter
der Biihne, wo das Engel-Orchester spielte, im Ost-
fltigel von Baracke Nr. 1 handelt, welches auch als

Warteraum bei Auffithrungen usw. diente. Leider
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Gabriele Weise FE
Fleischwaren bei der Kriegsgefangenenausstellung. Foto:
Gabriele Weise (Eigentum)

verfiigt das Deutsche Haus nur {iber eine Kopie dieser
Fotoaufnahme, und Informationen wie Aufnahme-
datum oder Inhaltsbeschreibung fehlen. Dennoch
sind wir der Auffassung, dass es sich um ein Foto des
Ehepaares Ramseger handelt, das einer Auffithrung
von ,,Chashingura” lauscht, genau so, wie es in der
Gedenkzeitschrift des Engel-Orchesters beschrieben
wird. (Mori)

Bericht zur Vortragsreihe zum Kriegs-
gefangenenlager Bando
Ausstellungen handwerklicher Erzeugnisse
der Kriegsgefangenen Bandos

Ein halbes Jahr nach der Verlegung nach Bandg, am
14. September 1917, wurde im Tédglichen Telegramm-
dienst Bando (TTB) der Plan einer Kunsthandwerks-
ausstellung angekiindigt, mit der Auflage, dass die
Ausstellung nur stattfinden wiirde, wenn geniigend
Aussteller teilndhmen. Die Aussteller schienen schnell
gefunden, und der Wille zur Durchfiihrung erhartet,
denn bereits am 10. Oktober wurde beschlossen, zur
Stadt Tokushima zu fahren, um Material fiir die Aus-

stellungsstiicke zu erwerben. Unter der Leitung von

Feldwebel Yamauchi fuhren 17 Kriegsgefangene mit
dem Zug vom Bahnhof Ikenotani nach Tokushima.
Die Ausstellung solle auf Eigeninitiative der Kriegs-
gefangenen organisiert und mit Erlaubnis innerhalb
des Lagers stattfinden, doch als dieses Vorhaben nach
auflen drang, wurde mit Bewilligung des Bandoer
Gemeinderats am 17. Oktober beschlossen, die Aus-
stellung mit voller Unterstiitzung der Gemeinde an
einem Ort auBerhalb des Lagers vorzubereiten; auch
einen Teil der Kosten sollte die Gemeinde tragen.

Zur Materialbeschaffung fuhren insgesamt 96
Kriegsgefangene, 53 auf vier Fahrten im Oktober und
43 auf vier Zugreisen im November, nach Tokushima.
Und auch wenn keine Dokumente es belegen, ist
davon auszugehen, dass sie auch bei fahrenden Hand-
lern und Geschéften in Bando notwendige Materialien
erwarben. Das neue Jahr war angebrochen. Am 22,
Januar 1918 besuchten die Handwerker und Kiinstler
den Ausstellungsort, die Blirgerhalle Bandds, zu einer
Vorbesichtigung.

Bereits am 5. Februar wurde bekannt, dass
ein Ausstellungskatalog und Gedenkpostkarten
herausgegeben wiirden, und am 8. Februar wurden

interessierte Aussteller dringend aufgefordert, sich bis
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zur Anmeldefrist am 15. Februar einzutragen. Grund
dafiir war vermutlich, dass man geniigend Zeit fiir
die Katalogisierung der Ausstellungsgegenstinde und
den Aufbau des Veranstaltungsortes benétigte.

In der Osaka Asahi Shimbun vom 12. Februar
erschien eine Vorankiindigung der Ausstellung, die
grofl beworben wurde: Nicht nur Handwerks- und
Kunsterzeugnisse von Kriegsgefangenen konnten
hier bestaunt werden. Daneben wurden auch An-
schauungsmaterial auslandischer Waren vom Land-
wirtschafts- und Handelsministerium sowie Produkte
aus Osaka ausgestellt und zum Verkauf angeboten.
(Mori)

Festakt 50 Jahre Stidtepartnerschaft
zwischen Naruto und Liineburg

Am 18. April 1974 unterzeichneten der damalige
Oberbiirgermeister Narutos, Mitsuji Tani, und der

frithere Liineburger Oberbiirgermeister Alfred

Trebchen im Liineburger Rathaus einen Stidtepartner-
schaftsvertrag zwischen einer japanischen und einer
deutschen Stadt. Damit legten sie den Grundstein fiir
ein halbes Jahrhundert freunschaftlichen Austauschs

zwischen Naruto und Liineburg. Als Narutos 24.
Freundschaftsdelegation im August letzten Jahres
Liineburg besuchte, fand ein Festakt zum 50. Jahrestag
der Unterzeichnung des Stadtepartnerschaftsvertrags
statt.

In gleicher Weise wurde am 4. November ein Fest-
akt zum 50-jahrigen Jubildum im Deutschen Haus
Naruto veranstaltet. Nach der Eréffnungsrede von
Narutos Oberbiirgermeister Michihiko Izumi sprach
der stellvertretende Generalkonsul des deutschen
Generalkonsulats in Osaka-Kobe, Michael Jehle,
tiber die Bedeutung der Einbeziehung von Schiilern
und Jungendlichen in den Stadteaustausch seit 2013:
~Durch gemeinsame Projekte, Begegnungen und den
Austausch gerade auch junger Menschen haben Sie
gemeinsam Werte gefestigt, die beide Stadte in einer
globalisierten Welt mehr denn je verbinden”. Neben
einer positiven Bewertung des seit einem halben Jahr-
hundert andauernden Stadteaustauschs war auerdem
die Rede von einer groflen Hoffnung auf eine weitere
gute Entwicklung des Stadteverhéltnisses.

Anschlieffend wurde das GruBSwort von Liineburgs
Oberbiirgermeisterin Claudia Kalisch, verlesen. Uber
die kiinftige Stadtepartnerschaft sagte die Oberbiirger-
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meisterin: ,,Richten wir unseren Blick weiterhin auf
das Verbindende, auf Frieden, Freundschaft und auf
internationale Verstindigung. Lassen Sie uns auch in
Zukunft unsere Briicke der Freundschaft pflegen und

dartiber gehen. Immer wieder.”

Es folgte die Verleihung von Dankensurkunden
an Akteure, die sich in besonderer Weise um den
Stidteaustausch verdient gemacht haben. Es wurden
elf Einzelpersonen, acht Schulen und zwei Organi-
sationen geehrt. Zwei weitere Korperschaften, die
zum 30-jdhrigen Bestehen des Deutschen Hauses
einen Sockelstein fiir Fotoaufnahmen gestiftet hatten,
wurden ebenfalls ausgezeichnet.

Nach der Ubergabe der Urkunden wurde ein
10-miniitiger Film gezeigt, der den seit 50 Jahren be-
stehenden Stadtepartnerschaftsaustausch in kompri-
mierter Form darstellt. Der Riickblick warf ein Licht
auf all jene Vorganger, die den aktiven Austausch
zwischen den Birgern von Naruto und Liineburg ins
Leben gerufen und unterstiitzt haben.

Zum Abschluss wurde vom Besuch der Freund-
schaftsdelegation aus Naruto in Liineburg berichtet.

Die Jugenddelegation war mit 15 Teilnehmern die bis

dato zahlreichste ihrer Art; auf der Biihne berichteten
die Schiiler von den Erfahrungen, die sie in den rund
10 Tagen bei ihrer deutschen Gastfamilie und an der
Schule verbracht haben. Die Erwartungen an die
jlingere Generation, die in Zukunft den Stadtepartner-
schaftsaustausch gestalten wird, sind noch grofSer

geworden. (Streich)

Weihnachtsworkshop am Deutschen Haus
2024

Der seit 2021 jéahrlich stattfindende Weihnachts-
workshop 6ffnete im Jahr 2024 seine Pforten am 14.
Dezember zwischen 10:00 Uhr und 15:30 Uhr. Anhand
der vergangenen Veranstaltungen wurden ein breites
Spektrum an Weihnachtsgegenstinden ausgewdhlt,
die es in diesem Jahr in der Werkstatt zu erstellen gab.

Wihrend deutsche Weihnachtsgeschenke in den
letzten Jahren ofter die Form von Geschenkgut-
scheinen annehmen, sollte den Workshopteilnehmern
der Wert handgefertigter Geschenke vermittelt
werden: Weihnachtskarten mit deutschen Weihnacht-
spriichen, Windlichter, die in kalten Winternachten

die Herzen erwarmen, Miniatur-Weihnachtsbdume,
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Wichtelfigiirchen und Weihnachtskrianze aus natiir-
lichen Materialien (Jungfernreben, Tannenzapfen,
Eicheln usw.). Die natiirlichen Materialien wurden
allesamt in den Bergen Oasas gesammelt, jenem Stadt-
teil, in dem sich das Deutsche Haus befindet.

In der Werkstatt wurden auch Informationsplakate
zu Deutschland ausgestellt und Broschiiren zum
Mitnehmen angeboten, in denen verschiedene
Weihnachtsbriauche vorgestellt sind. Zum ersten Mal
wurden auch deutsche Weihnachtsrezepte prasentiert.
Es wurden eigens Rezepte aus Zutaten gewihlt, die
in Japan leicht erhiltlich sind. Zahlreiche Teilnehmer
sagten mit freudiger Miene, dass sie die Rezepte gerne
nachkochen werden.

Des Weiteren gab es eine Brettspielecke, die seit
kurzem bei zahlreichen Veranstaltungen in Naruto mit
Deutschlandbezug eingerichtet wird. Die Besucher
waren fasziniert von den in Japan eher unbekannten
Gesellschaftsspielen wie ,Schiffeversenken”, ,Mensch
argere dich nicht” und ,Mikado”.

Parallel zum Workshop fand ab 15.00 Uhr ein
Konzert der Gruppe ,Hyakumannin no kurashikku
raibu (Klassische Musik fiir eine Million Menschen)”

statt. Zwei Musiker begaben sich in den hinteren Teil

des Saals und boten den etwa 30 Besuchern, die sich
zu dem 30-miniitigen Konzert eingefunden hatten, am
Klavier und auf der Geige klassische Musik dar. Es
wurden auch Weihnachtslieder gespielt, die gut zu den
Weihnachtsgegenstinden passten, die gerade erst in
der Werkstatt hergestellt worden waren. Gepaart mit
dem wunderschonen Konzert konnten viele Teilnehmer
eine schone Weihnachtserinnerung mitnehmen.
Zusammen mit dem Konzert verzeichnete der

Workshop eine Rekordzahl von 150 Besuchern und

—sotl im ndchsten Jahr auf weitere deutsche Weih-

nachtsveranstaltungen ausgeweitet werden, um noch
mehr Interessierten die Moglichkeit zu geben, Aspekte

des deutschen Weihnachtsfests zu erfahren. (Streich)

Untersuchungsbericht Zukunftsfihige Auf-
bewahrungsmethoden

In Zusammenarbeit mit dem Museum der Prifektur
Tokushima, dem Museum fiir moderne Kunst Tokus-
hima und dem Archéologischen Museum der Stadt
Tokushima fiihrte das Deutsche Haus zum Zwecke
der Aufbewahrung des Archivmaterials eine UV-

Untersuchung durch. Bei der Untersuchung wurden
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die Rahmenbedingungen bei der Aufbewahrung der
Archivalien wissenschaftlich bewertet und die Aus-
wirkungen von Licht und ultravioletter Strahlung auf
die Materialien detailliert analysiert. Auf den Unter-
suchungsergebnissen aufbauend hat das Deutsche
Haus einen Bericht mit Mafinahmen zur Verbesserung
der Rahmenbedingungen und zur Einrichtung eines
Systems zum langerfristigen Schutz der Materialien
vorgelegt. Dabei geht es nicht nur um die Konservie-
rung der Materialien selbst. Es soll auch die grofe
Wichtigkeit angemessener Konservierungstechniken
der ortlichen Gemeinde vermittelt, und das Interesse
am Schutz des kulturellen Erbes geweckt werden.
Die Forschungsergebnisse sind aufierdem in einem
Bericht fiir das Museum der Prafektur Tokushima
zusammengefasst, der als Leitfaden fiir kiinftige Auf-
bewahrungsmafinahmen dienen soll. Das Deutsche
Haus wird weiterhin mit anderen Institutionen
zusammenarbeiten und zum Schutz des kulturellen

Erbes in der Region beitragen. (Hasegawa.)

Veranstaltungen
20.-30. Mirz 2025: Sonderausstellung im Tokushima

Bunkanomori Park, Sonderausstellungsraum im EG
des Prifekturmuseums ,Das Kriegsgefangenenlager
Bandd — Erkentnisse aus der Kriegszeit. Die Geschichte
des Groflen Krieges anhand der Hinterlassenschaften
der Kriegsgefangenen”

15. April — 11. Juni 2025: Sonderausstellung im
Ausstellungsraum des Deutschen Hauses Naruto
(1. Stockwerk) ,Erinnerungen aus dem Kriegs-
gefangenenlager Bando und Kobe — Hinterlassene

Kulturgiiter und Geschichten der Kriegsgefangenen”
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